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BOMBA DE MAGMA (MASA COCIDA)
(MAGMA / MASSECUITE PUMPS)

Producto
(Product)

Capacidad (m3 /Hr. o pie 3 Hr)
(Delivery)

Temperatura (°C o °F)
(Temperature)

Pureza
(Purity)

Densidad (°Bx)
(Density)

Viscosidad (si se sabe)
(Viscosity, if known)

Contenido de cristales (si se sabe)
(Crystal content, if known)

Para magmas (masa cocida) de bajo - grado,
relacién de los no azucares / agua

('si se sabe)

(For low - grade massecuite,

the non - sugar / water ratio

if known)
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Altura aproximada entre la bomba y tuberia
de descarga (altura geodésica)

(Approximate height between pump and delivery
pipe and (geodetic height)

Longitud aproximada de tuberia, desde la
descarga de la bomba al punto de entrega,
incluyendo conexiones, etc.

(Approximate pipeline lenght from pump delivery
socket to entry point at the apparatus, incl the
required fittings (pipe bends, etc.)

Tipo de motor requerido

(Type of drive requested)

Velocidad constante

(Constant speed)

Velocidad variable

(Variable speed)

Corriente alterna o directa (AC o DC)

(DC or AD)

Control de frecuencia (voltaje, frecuencia, etc.)

(Frecuency controlled)

Energia suministrada (voltaje, frecuencia, etc.)

(Electric power supply (voltage, frecuency, safety
code)
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